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Radiator components
Power switches
Control panel
Radiator

Back surface
Handle

Plate

Wheel

Cord

Thermostat
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Assemble

1. Turn the case.

2. Place two U-clamps between
the first and second section on
each side of radiator.

3. Insert the clamps into openings
on the wheeled plates.

4. Fasten the clamps with eared
nuts while turning them clock-
wise.

5. Set the heater on wheels.

Operation

1. Turn on the heater.

a) Make sure that there are not
any inflammable or easy-to
deform objects at the distance
of one meter.

b) Do not cover the heater.

c) Voltage indicated on the heater
marking should comply with
the voltage in your electrical
network.

2. Press two switches when set-
ting them into position “ON”.
Turn the thermostat to the
position “HIGH”. The heater is
activated. Turn the thermostat
slowly counterclockwise until
switches go out. Thus the ambi-
ent temperature is maintained
constantly. If you do not want to
increase or decrease the ambi-
ent temperature, turn the ther-
mostat clockwise to increase
temperature and counterclock-
wise to decrease it or press
only one switch.

NOTES

a) Switches are illuminated only
if the ambient temperature is
lower than set by thermostat.

b) Room should be closed oth-
erwise the heater is not suc-
ceeded.

c¢) Do not close air holes on the
control panel.

3. Upon using, first set the switch
to the position “OFF” then turn
the thermostat to the posi-
tion “OFF” and disconnect the
heater.

Service and cleaning

1. Perform regular cleaning to
avoid dust accumulation on its
surface.

2. Disconnectthe heater; wait until
it is getting cool and then wipe
it with soft wet cloth. Do not
use washing agents or abrasive
materials.

3. Make sure the heater does not
contact with the sharp objects
to avoid surface damage and
rust occurrence.

PRECAUTIONS

1. Never use the heater on unsta-
ble surface.

2. Do not touch the plug coupler
with wet hands as it can result
in electric shock.

. Heater should be used only in
vertical position. Never turn on
the heater if fell.

4. Section surface is hot that’'s
why do not touch the heater
with hands. Contact only with
buttons.

5. Do not dry the wet cloths and
etc. on the surface of control
panel as it can damage the
thermostat.

IMPORTANT PRECAUTIONARY
MEASURES

1. Read the operating manual
carefully to use the heater cor-
rectly.

2. In order to avoid the risk of
electric shock:

a) Disconnect the plug coupler
from socket coupler if the heat-
er is not used.

b) Take care the heater is not
exposed to ingress of water or
high humidity. Do not turn on
the radiator if its surfaces are
wet.

c) Do not use the heater with
damaged cord or with other
damages.

3. Keep an eye on children if stay
around the activated heater.

4. Disconnect the heater before
the cleaning.

5. While disconnecting the power
cord, do not pull out the plug
from socket when taking the
cord. Hold the plug.

6. Keep the heater in cool dry
place.

7. The heater is equipped with
European plug coupler, which
should be inserted only into
European socket coupler.

8. If the cord is damaged, change
it only in authorized service
center. Do not try to repair the
heater independently.

9. Do not use the heater outdoor.

SPECIFICATION

Supply voltage:

220-240V ~ 50 Hz

Rated consumption power:
1500 W

Heated area: 15~20 m?

The manufacturer reserves the
right to change the device's char-
acteristics without prior notice.

Service life of the unit - 5 years

GUARANTEE

Details regarding guarantee con-
ditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance
was purchased. The bill of sale or
receipt must be produced when
making any claim under the terms
of this guarantee.

This product conforms to
the EMC-Requirements as
c € laid down by the Council
Directive  89/336/EEC
and to the Low Voltage
Regulation (73/23 EEC)

Elemente des Radiators
1. Leistungskraftschalter
. Bedienungstafel

. Radiator

. Hintere Oberflache
Griff

Platte

Rad

. Schnur

. Temperaturregler
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Aufbau

1. Drehen Sie das Gehause um.

2. Platzieren die zwei U-férmigen
Befestigungsbiigel zwischen der
ersten und der zweiten Rippe von
jeder Seite des Radiators.

3. Stecken Sie die Befestigungsbiigel
in die Offnungen in den Platten mit
den Radchen.

4. Befestigen Sie die Bilgel mit den
Handmuttern, indem Sie sie im
Uhrzeigersinn drehen.

5. Stellen Sie den Radiator auf die
Rader.

Betrieb

1. SchlieBen Sie das Gerat an das
Stromnetz an.

a) Uberzeugen Sie sich davon, dass
sich innerhalb einer Entfernung
von einem Meter keine feuerge-
fahrlichen oder leicht verformbaren
Gegenstande befinden.

b) Decken Sie das Geréat nicht zu.

c) Die Stromspannung, die auf der
Markierung des Gerates angege-
ben ist, muss der Stromspannung
in Ihrem Haus entsprechen.

2. Pressen Sie beide Schalter und
schalten Sie sie in die Position “ON”.
Drehen Sie den Temperaturregler in
die Position “HIGH”. Das Gerat setzt
sich in Betrieb. Drehen Sie den
Temperaturregler langsam gegen
den Uhrzeigersinn, bis die Schalter
zu leuchten aufhéren. Somit wird
die Raumtemperatur auf einer
bestimmten Ho6he erhalten. Wenn
Sie die Raumtemperatur erhdhen
oder senken wollen, drehen Sie den
Temperaturregler im Uhrzeigersinn,
um die Temperatur zu erh6hen, und
gegen den Uhrzeigersinn - um sie
zu senken, oder pressen Sie nur
einen der Schalter.

ANMERKUNGEN

a) Die Schalter werden nur in
dem Fall leuchten, wenn die
Raumtemperatur niedriger als die
auf dem Temperaturregler einge-
stellte Temperatur ist.

b) Der Raum muss geschlossen sein,
sonst kann das Gerdt nicht die
gewiunschte Leistung liefern.

c) Verdecken Sie nicht die
Laftungsoéffnungen auf der
Bedienungstafel.

3. Nach der Anwendung stellen Sie
zuerst den Schalter in die Position
“OFF”, danach drehen Sie den
Temperaturregler in die Position
“OFF”. Schalten Sie dann das Gerat
von der Stromversorgung ab.

Pflege und Reinigung

1. Reinigen Sie das Heizgerat regel-
maBig, um einer Staubansammlung
auf seiner Oberflache vorzubeu-
gen.

2. Schalten Sie das Gerat vom
Stromnetz ab, lassen sie es abkiih-
len, und wischen Sie es danach
mit einem weichen, feuchten
Stofflappen ab. Benutzen Sie keine
Reinigungs- oder Schleifmittel.

3. Lassen Sie keinen Kontakt des
Heizgerates mit scharfen oder spit-
zen Gegenstanden zu, um es nicht
zu beschadigen und dem Auftreten
von Rost vorzubeugen.

WARNUNG

1. Benutzen Sie das Gerat nie auf
einer unstabilen Oberflache.

2. Fassen Sie die Steckgabel nicht mit
feuchten Handen an, da dies einen
Stromschlag verursachen kann.

3. Das Heizgerdat darf nur in senk-
rechter Stellung angewendet wer-
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den. Schalten Sie das Gerét nie an,
wenn es hingefallen ist.

4. Die Oberflache der Rippen erhitzt
sich stark, deshalb sollten Sie das
Gerat nicht mit den Handen anfas-
sen. Beriihren Sie nur die Knopfe.

5. Trocknen Sie keine feuchte
Kleidung etc. auf der Oberflache
der Bedienungstafel, da das den
Temperaturregler beschadigen
kann.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
aufmerksam durch, um das Geréat
richtig anzuwenden.

2. Um ein Stromschlagrisiko zu ver-
meiden:

a) Nehmen Sie den Stecker aus der
Steckdose, wenn Sie das Gerat
nicht benutzen.

b) Das Gerdt darf nicht unter
Einwirkung von Wasser oder hoher
Feuchtigkeit kommen. Schalten Sie
den Radiator nicht an, wenn seine
Oberflachen feucht sind.

c) Benutzen Sie das Heizgerét nicht,
wenn die Stromschnur beschadigt
ist oder wenn es andere Schaden
aufweist.

3. Lassen Sie Kinder neben dem
angeschalteten Heizgerat nicht
ohne Aufsicht.

4. Schalten Sie das Gerat vor der
Reinigung vom Stromnetz ab.

5. Bei dem Herausziehen der
Netzschnur aus der Steckdose
sollten Sie nicht an der Schnur,
sondern am Stecker ziehen.

6. Bewahren Sie das Gerét in einem
kihlen, trockenen Platz auf.

7. Das Heizgerat ist mit einer
Steckgabel nach dem europa-
ischen Standard ausgestattet, die
nur an eine Steckdose des europa-
ischen Standards angeschlossen
werden kann.

8. Wenn die Schnur beschadigt ist,
darf sie nur in einem autorisier-
ten Service-Center ersetzt werden.
Versuchen Sie bitte nicht das Gerat
selbststandig zu reparieren.

9. Benutzen Sie das Gerat nicht im
Freien.

SPEZIFIKATION

Speisespannung: 220-240V ~ 50 Hz
Nennleistungsaufnahme: 1500 Watt
Heizflache: 15 ~20 m?

Dieses Erzeugnis entspricht allen
erforderlichen européaischen und rus-
sischen Vorsichts- und hygienischen
Vorschriften.

Benutzungsdauer der Teekanne - 5
Jahre

Gewihrleistung

Ausfihrliche Bedingungen der
Gewahrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerate verk-
auft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wah-
rend der Laufzeit der vorliegenden
Gewdhrleistung den Check oder die
Quittung Uber den Ankauf vorzulegen.

Das vorliegende Produkt
entspricht den Forderungen
der elektromagnetischen
Vertréglichkeit, die in

C € 89/336/EWG -Richtiinie des
Rates und den Vorschriften
73/23/EWG liber die
Niederspannungsgeréte vor-
gesehen sind.

AnemeHTbl pagnaTtopa

. MepekntoyaTenn MOLLHOCTH
. Manenb ynpasneHus

. Papnatop

. 3a4HA9 NOBEPXHOCTb
Pyuyka

. MnactmHa

. Koneco

. WHyp

. TepmocTtar
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Co6opka

1. MNepeBepHUTE KOpMyC.

2. Momectute gBa “U”-06pasHbix
XOMyTa Mexnay nepBoi U BTO-
poOI cekumen ¢ Kaxaowm CTopo-
Hbl paguaTopa.

3. BctaBbTe XOMyThbl B OTBEPCTUSA
Ha NnacTuMHax ¢ Konecukamu.

4. 3akpenute xoMyTbl «bapallka-
MW», MOBEPHYB MX MO 4aCOBOM
CTperike.

5. MocTtaBbTe o0b6orpeBartesib Ha
Koneca.

kcnnyartauma

1. Bkntoynte npmnbop B ceTb.

a) YoeauTechb, 4TO B npenenax
oOHoro MmeTtpa oT npubopa HeT
orHeonacHbIx unnnerko aedop-
MUPYIOLLMXCS NPEeOMETOB.

6) He HakpbliBaiiTe npudop.

B) HanpsixxeHune, ykazaHHOe Ha

MapkupoBke npmbopa, A0IKHO
COOTBETCTBOBATb HAMPSXEHMIO
CETM B BaLLEM JOME.

2. Haxmute Ha gBa nepeknioya-
Tens, nepeeeas UX B No3uumio
“ON”. TloBepHuUTE TepmocTar
K nosvuum “HIGH”. Mpubop
HayHeT paboTatb. MeaneHHo
noBopaymMBanTe TepmMocTaT
NPOTMUB YaCOBOW CTPENKK, Nnoka
nepeksoyaTeNn He NOracHyT.
Temneparypa KOMHaTbl, Takum
obpa3om, Oyoetr noaaepxu-
BaTbCs MNOCTOSIHHOW. Ecnn Bbl
XOTUTE MOBbLICUTb WU MOHU-
3UTb TemMnepatypy KOMHaThl,
NoBepHMTE TEPMOCTAT MO 4aco-
BOW cTpenke, 4ToObl MOOHATb
Temneparypy, U NpoTMB 4aco-
BOW CTPEeSiKN - 4TOObl MOHM3UTb
ee, WM HaXMUTe TONbKO OAVH
nepeksoyaTesb.

MNMPUMEYAHUNS
a)MepexntoyarenmbyoyTropetb
TOJIbKO B TOM Cily4ae, eCnv TeM-
nepartypa B MNOMELLUEHUN HUXe
YCTaHOBJIEHHOW TEPMOCTATOM.
6) KomHaTa p[o/ikHa OblTb
3akpbiTa, MHa4ye padoTa npndo-
pa He 4acCT XenaemMoro pesysb-
TaTa.

B) He 3akpbiBanTe BEHTUAALM-
OHHble OTBEPCTUS Ha naHenu
ynpaBneHus.

3. Mocne ncnonb3oBaHUs CHava-
la ycTaHOBUTE Mepeksoyaresb
B nonoxeHne “OFF”, 3atem
NnoBepHUTE TepMocCTaT B MOJIO-
xeHune “OFF” n otkniouuTte npu-
60p oT ceTu.

OO6GcnyxunBaHue U YMCTKa

1. PerynspHo ouuwante oborpe-
BaTesb, YTOObI N36exaTb CKOr-
JIEHWNS NbISIX HA ero NOBEPXHOC-
.

2. OTknounte npubop OT cetw,
harite oborpeBarento OCTbITb,
a 3areM NpoTpuTe €ro Msrkom
BNAXXHOM TKAHbIO.

He wucnonb3ynte Mmotowme
cpencrTea unm abpasmBbl.

3. He ponyckaiite koHTakTa obor-
peBaTtens ¢ OCTpbIMU Npeame-
TaMu, BO n3bexaHne noBpex-
OEHM NOKPbLITUS N NOSIBIEHNS
p>XaB4YMHbI.

PYCCKUH

NPEAOCTEPEXXEHUYA

1. Hukorga He ncnonb3yite npu-
60p Ha HeyCTOMYMBOW MOBEPX-
HOCTW.

2. He 6epuTtech 3a ceTeBylo BUIIKY
BNI@QXHbIMU pPyKamu, MNOCKOJb-
Ky 9TO MOXET CTaTb MPUYMHOMN
yaoapa TOKOM.

3. OborpeBaTesb A0MKEH UCMNOJb-
30BaTbCs TOJIbKO B BepTuKasib-
HOM nonoxeHun. Hukorga He
BKOYarite npubop, ecnm OH
ynain.

4. TloOBEPXHOCTb CEKUUN CUb-
HO HarpeBaeTcsd, MO3TOMY He
notparmBamtecb A0 npunbo-
pa pykamun. Kacamtecb TONbKO
KHOMOK.

5. He cywwnte BnaxHyio ogexay
M T.O. Ha NOBEPXHOCTU MaHe-
N ynpaeBfieHnsl, NOCKOJIbKY 3TO
MOXET MoBPeaUTb TEPMOCTAT.

BAXXHbIE MEPbI

NPEAOCTOPOXHOCTU

1. YT00bI NPaBUILHO WCMOJL30-
BaTb Npubop, BHUMATENLHO
NPOoYUTaNTE NHCTPYKLNIO.

2. YT106bI M3bexaTb pucka ygapa
TOKOM:

a) OTknoYanTe BUNKY OT
pPO3eTKMn, EC/IN Bbl HE NCMOJb-
3yeTe npmbop.

6) OborpeBaTeNib He OOMKEH
noaBepraTrbcsa BO3AENCTBUIO
BOAb! N NOBbLILLEHHOW BNaX-
HOCTU. He BkoyanTe pagu-
aTop, €Cnn ero NoBepxHoOCTn
BI@XHblE.

B) He ncnonb3ayite oborpesa-
Tesb C MOBPEXAEHHbIM LLUHY-
pPOM Unu ¢ 4pyrmMm nospexae-
HUAMMN.

3.He octaBnante petenn 06e3
HabnoaeHus paaom ¢ paboTta-
OLLIM NpnBopomMm.

4. Mepen 4UCTKOM OTKAOYanTe
npndop oT ceTn.

5.Mpn BbIKIIOYEHUN CETEBOrO
LUHYypa He BblAeprmuBainiTe BUIKY
N3 PO3ETKN, AepXacb 3a LUHYP.
Lepxuntechb 3a BUJIKY.

6. XpaHuTe npnbop B NpoxiagHoOM
CYXOM MecTe.

7. OborpeBaTesflb OCHaLLLEH €BpPO-
BUJIKOI, KOTOpasi MOXET ObITb
BKJIIO4YEHA TONIbKO B €BPOPO3ET-
KY.

8. Ecnn wHyp noBpexAaeH, ero
3aMeHa [0/1KHa OCYLLECTBNATb-
CSl TONbKO B aBTOPU30BaAHHOM
CEepBUCHOM LeHTpe. He nbiTan-
TeCb PEMOHTUpOBaTb Mpudop
CaMOCTOSATENbHO.

9. He ncnonb3ayinte npnbop BHe
aoma.

CNEUNDPUKALUNSA
HanpsixeHne nutaHms:
220-240B ~ 50 I'y,
HomuHanbHas notpebnsemas
MowHoCTb: 1500 BT

Mnowanp oborpesa: 15 ~ 20 m?

lMpounsBoanTens ocTaBAseT 3a
cobovi NpaBoO M3MEHSITb XapaKkTe-
pucTukn npnbopos 6e3 npensa-
PUTENILHOIO YBEAOMJIEHUS

Cpok cnyx6si npubopa - 5 net

JaHHoe wu3nenne coor-
BeTCTBYyeT BceMm Tpebye-
MbIM €BPOINeiCKUM 1 POC-
culickum  ctaHgapTam
6e30racHOCTY Y TMINEHbI.

ME 61

AH-OEP NMPOLAKTC 'mbX,
ABCTpuS

Hownbayrtoptensb 38/7A, 1070
Bena, ABcTpus

MAW TONTbIPbINIFAH
XblbITKbILL

NAAOANAHY

1. AcnanThbl enire KOCbIHbI3.

a) AcnantaH 6ip meTp
KaLUbIKTbIKTa ©pTKE
kayinTi Hemece Te3
nedopmauuanaHaTbIiH
3aTTapAblH XXOK eKeHAiriHe ke3
KETKI3iHi3.

©) AcnanTbl XannaHbl3.

B) Acnan TaHb6anaybiHAa
KepceTinreH KepHey ci3aiH
YWiHi3geri xeni kepHeyiHe
COMNKEC Kenyi kaxer.

2. “ON” xarpavibliHa
aybICTbIpa OTbIPbIM, €Ki
aybICTbIPbINKOCKbILLKA
BacbiHbI3. TepmocTaTThl
“HIGH” »xxafganbiHa BypaHbI3.
Acnan xymbIc icTen 6acTtanabi.
AybICTbIPBINKOCKbILLUTaP
eLUKeHre geniH TepMoCTTaTThl
aKkplpbIH cafaT TiniHe Kapcobl
OypaHbi3. Ocbinanwa 6enme
TemnepaTtypachl TypaKThbl
bonagbl.

Erep ci3 6enve
TemnepaTypachbIH
XKOFapbINaTKbIHbI3 HE
TOMEH/ETKIHi3 Kernce, oHaa
TemnepaTypaHbl XXofFapbinaty
YLWiH TepMOCTaTThl cafaT

Tini 6ombIHWa BypaHbI3, an
TemnepaTypaHbl TOMEHAETY
YLUiH carFaT TiniHe Kapchbl
OypaHbI3 He 6onmaca Tek Bip
faHa ayblCTbIPbIMNKOCKbILLTHI
BachblHpI3.

ECKEPTY

a) AybICTbIPbINKOCKbILLTAP erep
Benme Temneparypachl
TepMocTaTneH 6enrineHrex
TemnepaTypagaH TemeH bonca
faHa xaHagpbl.

0) benme xabbik 6onybl THic,
onawv bonmaraH xafganga
acnan >yMbICbl XaKCbl HOTUXe
bepmenai.

B) backapy naHeniHgeri xxengety
TECIKTEepiH XannaHpl3.

3. KongaHbin 6onfaHHaH KewniH
aybICTbIPbINKOCKbILUTHI
angbiveH “OFF” xafpanbiHa
KOWbIHbI3, COCbIH TEPMOCTTaTThI
“OFF” xarpaibliHa OypbIHbI3
[a acnanTbl XenigeH
aXblpaTbIHbI3.

Kbi3meT KepceTy aHe Tasanay

1. XKbINbITKbILWTBIH, YCTiHAE
LWaH-TO3aHHbIH XXMHanybIH
fongpipmay yLiH OHbl YHEeMi
Taszanan TypbIHbI3.

2. AcnanTbl xenigeH
@XbIPATbIHBI3, XbINbITKbILUITBIH,
CybIFaHbIH KYTiHi3, COCbIH OHbI
XyMcaK AbIMKbIN WybepekneH
CYpTin anbiHpI3. XKyy
KypangapblH He abpa3uBTi
Kypangapgbl nanganaHbaHpI3.

3. XKbInbITKbILW XabbIHbIHAA
3akpiMaaHy 6onmac yLiH
)KeHe TOTTaHy OpbIH anmac
YLUiH OHbIH, 6TKip 3aTTapMeH
XaHacyblHa xon 6epMeH;s.

CAKTAHObIPY

1. AcnanTbl elKallaH TypakTbl
emec betTte KongaHbaHbI3.

2. Tokka Tycin kanmay yLuiH
Xeninik cbiMAbl Cy KONMeH
yCTamMaHpI3.

3. XKbINbITKbILL TEK TiriHEH
KonaaHbinybl kaxeT. Erep
acnan Kyran KeTce, OHbl
KocnaHbI3.

4. CekuusanapablH 6eTi KaTTbl
Kbl3adbl, COHAbIKTAH acnanka

KONMEeH TakanvaHbi3, Tek
BaTbipmanapabl faHa 6acbiHbI3.

5. backapy naHeniHae ObIMKbIn
kvimgepai xoHe T1.6. Hopcenepai
KenTipMeHi3, cebebi byn
TepmocTaTTbl 3aKbimaaybl
MYMKIiH.

MAHbI3Abl CAKTbIK

LUAPANAPDI

1. AcnanTbl AypbIC KOMnAaHy YLUiH
HYCKayIbIKMEH XeTe TaHbICbIMN
anblHpI3.

2. Tokka Tycin kanmay YLUiH:

a) Erep ci3 acnantbl
KongaHb6acaHbI3, allaHbl
XenigeH axblpaTbiHbI3.

0) XKbnbITKbIW CyablH HEMECe
XKOFapbl binFangbinblKTbliH
acepiHe ylblpaMaybl KaxerT.
Erep pagmatopgblH 6eTTepi
binFan 6onca, oHbl KOCNaHbI3.

B) 3akbimaaHfaH xenici 6ap
Hemece backa 3akbiMaaHynapbl
Bap XKbINbITKbILTHI
nanganaH6aHbI3.

3. XKyMmbIc icTen TypFaH acnanTbIH
MaHblHOa 6ananapabl
Kapaycbl3 KangblpMaHpI3.

4. Tasanay angbiHga acnanTbl
XenigeH axblpaTbiHbI3.

5. XKeninik ceimAabl eLwipreH kesge
CbIMHaH yCTan TypbIn allaHbl
po3eTkagaH TapTnaHbI3.
ALLaHbIH 63iHEH YCTaHpbI3.

6. AcnanTbl cankblH xepae
cakTaHbI3.

7. Xabgpblk eBpoallameH
XabablKTanfaH xaHe on
TeK eBpopo3eTkara faHa
canbiHagbl.

8. Erep cbiM 3aKbiMAaHca, OHbl
aybICTbIPY TEK pyKcaT GepinreH
cepBUC opTanblfbiHAa FaHa
Xyprisiny kaxet. AcnanTbl 63
DeTiHLWe XeHOEMEHI3.

9. AcnanTbl yBaeH TbIC Xepae
nanganaH6aHbI3.

TEXHUKATNDbIK
CUNATTAMANAPDI

Kopek 220-240 B ~ 50 Iy,
HomwuHanab! TYTbiHATbIH KyaTbl
1500 Bt

Cekuus caHbl 7

AKbinbity ayaaHsl 15 ~ 20 m?

OHOIipywi npubopdbiH
XapakmepucmukanapbiH
eszepmyee, andbiH ana
ecKepmyci3 e3iHiH KyKbiH
cakmadtiobl

TMpu6opdbiH KbI3mem - 5 deliH

MapaHTUANbIK MiHaeTTINIri
[apaHTuanbIK xargangarbl
Kapanbin xxaTkaH Gernwektep
aunepaeH Tek caTbin anblHFaH
agamra faHa 6epineai. Ocbl
rapaHTuAnbIK MiHOETTIniriHAaeri
warbimaarnsaH xarganaa Tenerex
YeKk Hemece KBUTaHUMSCbIH
KepceTyi KaxeT.

byn mayap EMC
— XxarQOalnapra
colikec kenedi Heaisai

c € Mindemmemenep 89/336/
EEC [epexkmueaHsbiH
epexenepiHe eHaisinzeH
TemeHzi EpexenepdiH
Pemmenyi (73/23 EEC)

Radiator cu ulei

Utilizare
1. Conectati aparatul la retea.

a) Asigurati-va ca nu exista obiec-
te inflamabile in raza de 1 metru
in jurul aparatului.

b) Nu acoperiti aparatul.

c) Voltajul retelei electrice trebuie
sa corespunda cu datele indica-
te pe eticheta aparatului.

2. Apasati doua butoane si fixati-le
in pozitia “ON”. Fixati termosta-
tul in pozitia “HIGH”. Aparatul
va incepe functionarea. Rotiti
termostatul in sensul opus ace-
lor de ceas pina ce butoanele
se vor stinge. Astfel temperatu-
ra aerului se va mentine la un
nivel. Reglati temperatura cu
ajutorul termostatului si butoa-
nelor.

NOTE

a) Butoanele vor fi aprinse numai
in cazul daca temperatura aeru-
lui in incapere este mai joasa
decit temperatura setata cu ter-
mostat.

b) Pentru un rezultat mai bun,
inchideti usile in camera.

3) Dupa utilizare asezati mai intii
intrerupatorul in pozitia “OFF”
dupa ce fixati termostatul in
pozitia “OFF” si deconectati
aparatul de la retea.

Curatire si intretinere

1. Curatiti regulat radiatorul pentru
a evita acumularea prafului pe
corp.

2. Deconectati aparatul din priza,
lasati-l sa se raceasca si sterge-
ti-l cu o cirpa moale umeda. Nu
folositi detergenti.

3. Evitati contactul radiatorului cu
obiecte ascutite pentru a evita
deteriorari.

AVERTIZARI

1. Niciodata nu utilizati aparatul pe
suprafete nestabile.

2. Nu apucati de fisa electrica cu
minile ude.

3. Aparatul trebiue sa functioneze
numai in pozitia verticala.

4. Nu atingeti suprafetele sectiu-
nelor, ele se incalzesc mult in
timpul functionarii radiatorului.

5. Nu uscati hainele pe radiator.
Aceasta poate deteriora termos-
tatul.

MASURI DE SIGURANTA
IMPORTANTE

1. Cititi cu atentie toate instructiu-
nele.

2. Pentru a evita riscul electrocuta-
rii:

a) Deconectati aparatul de le retea
cind nu-I folositi.

b) Nu expuneti la actiunea umedi-
tatii excesive. Nu pornuti radia-
torul daca are suprafata uda.

¢) Nu utlizati radiatorul daca cablul

electric sau aparatul este dete-
riorat.

3. Supravegheati aparatul cind
este utlizat in prezenta copiilor.

4. Scoateti din priza aparatul inain-
te de curatire.

ROMANA

. Nu trageti de cordonul de ali-
mentare cind deconectati de la
priza.

6. Pastrati aparatul intr-un loc
uscat si racoros.

7. Aparatul este dotat cu fisa de tip
“euro”. Conectati fisa numai la
priza corespunzatoare.

8. Inlocuirea cablului de alimentare
deteriorat se va efectua numai
la centrele service autorizate.
Nu incercati sa reparati aparatul
singuri.

9. Nu utlizati aparatul la exterior.

Date tehnice

Tensiune de alimentare:
220-240V ~ 50 Hz

Consum nominal de putere:

1500 W

Sectiuni: 7

Suprafata de incalzire: 15 ~ 20 m?

Producatorul ii rezerveaza dreptul
de a schimba caracteristicile apara-
telor fara anuntare prealabila.

Termenul a produsului - 5 ani.

Garantie

In legaturd cu oferirea garantiei
pentru produsul dat, rugam sa Va
adresati la distribuitorul regional sau
la compania, unde a fost procurat
produsul dat. Serviciul de garantie
se realizeaza cu conditia prezenta-
rii bonului de plata sau a oricarui alt
document financiar, care confirma
cumpararea produsului dat.

Acest produs corespunde
cerintelor EMC, intocmite
in conformitate cu Direc-

C € tiva 89/336/EEC i Direc-
tiva cu privire la electro-
securitate/joasa tensiune
(73/23 EEC).
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Soucastky radiatoru
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. Pfepinace vykonu
. Ovladaci panel

. Radiator

. Zadni kryt

. Drzadlo

. Deska

. Kolecko

. Kabel

. Termostat

Montaz

. Otocte pfistroj.
. Umistéte dva chomouty ve tvaru

pismena “U” mezi prvnim a dru-
hym ¢lankem s obou stran radi-
atoru.

. Umistéte chomouty do otvor(

na deskach s kolecCky.

. Utdhnéte chomouty kfidlatymi

maticemi ve sméru hodinovych
rucicek.

. Postavte radiator na kolecka.

Provoz

1.

Zapoijte pristroj do elektrické
sité.

a) PresvédCete si, zda se ve
vzdalenosti jednoho metru od
pristroje nenachazi hoftlavé Ci
snadno deformovatelné pred-
méty.

b) Nepokryvejte pfistroj.

c) Napéti, uvedené na pfistroji,
musi odpovidat napéti ve vasi
siti.

.Zmacknéte dva prepinate a

preved’te je do polohy “ON”.
Otocdte termostat do polohy
“HIGH”. P¥istroj za&ne praco-
vat. Pomalu otacejte termostat
proti sméru hodinovych ruci-
Cek dokud prepinace nezhas-
nou. Ted’ se teplota v mistnosti
bude udrZovat na stalé arovni.
Chcete-li zvysit nebo snizit tep-
lotu v mistnosti, je tfeba otodit
termostat ve sméru hodinovych
rudiCek pro zvySeni teploty a
proti sméru hodinovych rucicek
pro snizeni, ¢i zapnout pouze
jeden prepinad.

POZNAMKY

3.

a) PrepinaCe budou rozsvicené
pouze v pripadé, jestli teplo-
ta v mistnosti je mensi, nez je
nastavena na termostatu.

b) Mistnost ma byt uzaviena,
v opacném pripadé pouziti pfi-
stroje nebude mit oCekavaného
vysledku.

c) Nepokryvejte ventilacni otvo-
ry na ovladacim panelu.

Po pouziti nejdfiv nastavte pre-
pina¢ do polohy “OFF”a nasled-
né otoCte termostat do polohy
“OFF” a odpojte pfistroj od sité.

Udrzba a &isténi

1.

Pravideln& opraSujte radiator a
zabrarnte hromadéni prachu na
jeho povrchu.

. Odpoijte pfistroj od sité, nechte

radiator vychladnout a pak ho
otfete mékkym vihkym hadrem.
Nepouzivejte myci prostfedky
ani abraziva.

. Chrante radiator pred kontak-

tem s ostrymi predméty kvuli
nebezpedi poSkozeni povrchu a
rezivéni.
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POZOR!

1

. Nikdy nepouzivejte pfistroj na

kolisavém povrchu.

. Nedotykejte se vidlice elektric-

kého napajeni vihkyma rukama,
jelikoz to mlZe zplsobit Uraz
elektrickym proudem.

. Radiator Ize pouzivat pouze ve

svislé poloze. Nikdy nezapinejte
pristroj ve vodorovné poloze.

. Povrch €lankl se ohfiva do znacg-

né teploty, proto nedotykejte se
pristroje rukama. Dotykejte se
pouze tlacitek.

. Nesuste vihké obleCeni apod.

na povrchu ovladaciho panelu,
jelikoZ to miiZe zpusobit posko-
zeni termostatu.

DULEZITA BEZPECNOSTNI
OPATRENI

1

.Pro spravné pouziti pfristro-

je pozorné si prectéte navod
k pouZziti.

. Abyste se vyvarovali Urazu elek-

trickym proudem:

a) vytahnéte vidlici ze zasuvky,
nepouZzivate-li pristroj.

b) radiator se nesmi podrobit
plsobeni vody ani pfrilis velké
vlhkosti. Nezapinejte radiator,
je-li jeho povrch vihky.

c) nepouzivejte radiator, ma-li
pos8kozeny kabel Ci jiné poru-
chy.

. Nenechavejte déti bez dohledu

v blizkosti zapnutého pfistroje.

. Pfed cisténim odpojte pfistroj

od elektrické sité.

. Pfi odpojeni vidlice sit’ového

kabelu netahejte za kabel.
Uchopte a tahnéte vidlici.

. Skladujte pfistroj v chladném a

suchém prostoru.

. Radiator je opatfen vidlici dle

europského standardu, ktera se
smi zapojovat pouze do zasuvky
dle europského standardu.

. PoSkozeny kabel lze vyménit

pouze v opravnéném servisnim
stfedisku. NezkouSejte opravit
pristroj samostatné.

9. Nepouzivejte pristroj venku.

SPECIFIKACE

Napéti sité: 220-240V ~ 50 Hz
Jmenovita spotfeba: 1500 W
Plocha ohtevu: 15 ~ 20 m?

Vyrobce si vyhrazuje pravo zménit
charakteristiku pristroji bez pred-
choziho upozornéni.

Zivotnost pFistroje - 5 roky

Zaruka

Podrobné zaruCni podminky
poskytne prodejce pristroje. P¥i
uplatriovani narok béhem zarucéni
Intty je tfreba predlozit doklad o
zakoupeni vyrobku.

Tento vyrobek odpovida
poZadavkum na elektro-
magnetickou kompatibili-

c € tu, stanovenym direktivou
89/336/EEC a predpisem
73/23/EEC  Evropské
komise o nizkonapéto-
vych pristrojich.

YKPAIHbCKUN

EnemeHTM papiaTtopa
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. Mepemukadi NOTYy>XHOCTI
. MaHenb kepyBaHHSA

. Pagiatop

. 3agHs NoBEpPXHSA

Pyuka
MnactuHa
Koneco
LWHyp

. TepmocTar

360pkKa

1.
2.

5.

lMepeBepHiITL KOpRyc.

MomicTitb pBa “U”-06pa3Hux
XOMYTU MiXX MEepLUotd M Jpyroto
CEKLEID 3 KOXHOi CTOpPOHMU
pagiaTopa.

. BctaBTte XOMYTM B OTBOpPU Ha

nnacTuHax i3 koniwatamu.

. 3akpiniTb XoMyTK

«BapaH4ynkamMmn», NOBEPHYBLLN iX
Mo rOAMHHNKOBIN CTPINL.
MocTaBTe obirpiBay Ha koneca.

Ekcnnyartauisa

1.

BknoyiTe npunag, y Mepexy.

a) lNepekoHamTecs, WO B Mexax
OOHOrO MeTpa Big npunany
Hemae BOrHeHeb6e3neyHux
npeagmMeTiB abo npegMmerTiB, WO
nerxko nedopmyioTbCs.

6) He HakpuBaiTe npunag,

B) Hanpyra, 3a3HadyeHa Ha
MapKipyBaHHi npunagy, NoBUHHA
BiANOBIgaTM Hanpysi mepexi y
BaLLOMY OyANHKY.

. HatucHitb Ha pBa nepemwukadi,

nepesiBwK iXx 'y NO3uULi0
“ON”. T[loBepHiTb TepmocTar
no noauuii “HIGH”. TMpwunap
noyHe npautoBatu. [loBinbHO
rnosepranTte TepMocTaT NpoTU
rOOMHHUKOBOI  CTPIAKK, MNOKWU
nepemukadi He 3racHyTb.
Temnepatypa KkiMHaTW, Takum
ynHoM, Oyae niaTpMMyBaTUCS
MNOCTINHOW. HKWO BM Xo4eTe
nigBuwmTn  abo  MOHU3UTU
TemMnepartypy KiMHaTWN,
MOBEPHITb TepmMmocTart no
rOOAVWHHUKOBIA  cTpinui, wWwob
nNigHATM TemMneparypy, i NpoTu
rOAMHHMKOBOI CTPINKKM - wWo6
MOHU3UTK ii, a0 HATUCHITb TiNbKU
OOVH Nepemmkay.

MNPUMITKU

a) [lNepemwukadi OyayTb ropitu
TiNbkM B TOMY BWUNAAKYy, SKLWO
TemMneparypasnpUMILLEHHI H/XYE
BCTAHOBJIEHOI TEPMOCTATOM.

6) KimHaTtanoBmHHa 6yTn 3akpuTa,
iHakwe poboTa npunaay He JacTb
6axaHoro pesynbrary.

B) He 3akpuBarite BEHTUNSALINHI
OTBOPM HA NaHeNi KEPYBAHHS.

. Micna BUKOpMUCTaHHA chno4aTtky

BCTAHOBITb nepemMukad y
MOJNIOXEHHS “OFF”, noTim
MOBEPHITb TepmocTaTr y
nonoxeHua “OFF” i Bigokno4iTb
npunag Big Mepexi.

O6CnyroByBaHHS i1 YULLLEHHS

1.

PerynapHo ouumwanite obirpisay,
Wo6 YHUKHYTU CKYMYEHHSs nuny
Ha MOro NOBEPXHI.

. Biokniowite npunag Big, mepexi,

parnite o6irpiBadyy OXOJIOHYTH,
a noTiM NpOTPITb MOro M’sIKoto
BOJIOrO10 TKAQHWUHOIO. He
BUKOPUCTOBYITE MUINHI 3acobu
abo abpasusmn.

. He ponyckanTte KOHTaKTy

obGirpisaua 3 rocTpumm
npegMeTaMmu, W06 YHUKHYTU
YIWKOOXEHb MOKPUTTA I MosiBU
ipXi.

3ACTEPEXEHHSA

1.

2.

Hikonu He BMKOPUCTOBYITE
npunag Ha HeCTIMKin NOBEPXHI.
He GepiTbCca 3a MepexHy BUIKY
BOJIOTMMW PYyKaMK, OCKINIbKM Lie
MOXe CTaTu MPUYUHOI yaapy
CTPYMOM.

3. ObirpiBa4y NoBUHEH
BVKOPUCTOBYBATUCS TiJIbkN Y
BEPTUKANBbHOMY MOJIOXKEHHI.
Hikonu He Bk/lovanTe npunag,
SIKLLO BiH ynas.

4. MNoBepxHS cekuin CUNBHO
HarpiBaeTbCH, TOMYy He
gotopkavTteca 40 npwunagy
pykamun. TopkanTtecs TiNlbku
KHOMOK.

5. He cywitb BONOrMn opgsar i T.4.
Ha MOBEPXHi MaHeni KepyBaHHS,
OCKifIbKN L€ MOXe YLIKOAUTU
TEpMOCTAT.

BAXKJIMBI SANOBIDKHI SAXO0AUN

1. LLLo6 npaBunibHO
BVKOPUCTOBYBATU MPUaa,
YBaXKHO NPOYUTaANTE iIHCTPYKLLO.

2. o6 YHWKHYTM puU3uky yaapy
CTPYMOM:
a)BigkniovariTe BUNKyBigpo3eTku,
AKUWIO0 BM HE BUMKOPUCTOBYETE
npwnaa,.

6) OG6irpiBa4 He NOBUHEH
nipoasatnca  BNAUMBY  BOAU
abo nigBuweHoi BonorocTi. He
BKJIIOUANMTE pagiatop, AKLIO NOro
NnoBEpPXHi BOMOri.

B) He BukopucToByiTe obirpisady
i3 YLKOAXEHMM LWHYpOM abo 3
iHLUMMM YLUKOAXEHHSIMM.

3. He 3anuwante piten 6e3
CMOCTEPEXEHHS nopy4 i3
npaLoYMM NpuIagom.

4. MNMepen, uvlEHHSaM BigkaoyanTe
npunag Big mepexi.

5.Mpu BUMUKAHHI MEPEXHOro
LWIHYypa HE BUCMWKYNTE BUAKY 3
PO3ETKN, TPUMAKHUCH 33 LUHYP.
TpumanTecs 3a BUIKY.

6. 36epiraiiTe npunag, y
MPOX0/I0AHOMY CYXOMY MiCLi.

7. Ob6irpisau oCHal,eHnmn
€BPOBUJIKOIO, WO MOXe OyTn
BKJTIOYEHA TiNIbKN B EBPOPO3ETKY.

8. 9KWOo WHYP YLWKOOXEHUN, oro
3aMiHa MOBWHHA 3AjiiICHIOBATUCS
TilbkM B aBTOPU30BAHOMY
CepBiCHOMY LLEHTPI. He
Hamaramrtecs peMOHTYBaTKU
npwnag camocCTiHO.

9. He BMKOpUCTOBYTE Npuaag nosa
LOMOM.

CNELUUNDIKALIA
Hanpyra XuBneHHs:
220-240 B ~ 50 I'y,
HomiHanbHa cnoxwvBaHa
noTyxHicTb: 1500 BT
Mnowa obirpiBy: 15~20 m?

BupobHuk 3anuiuae 3a cobor
npaBo 3MIHIOBATHN XapakTepUCTUKN
npunagis  6e3  nornepeaHboro
rMOBIAOMJIEHHS.

Tepmin cnyx6u npunagy - 5
POKiB

FapaHTia

JoknagHi yMOBUM rapaHTii MOXHa
oTpumatu B Awiepa, WO npoaas
naHy anaparypy. lpu npen’saBneHHi
OyOb-9Kk0Oi NpeTeH3ii npoTarom
TEPMIiHY Aji AaHOoi rapaHTii BapTo
npen’aBuTK Yek abo KBUTaHLLO NMPo
MOKYTKY.

LaHwnii Bupi6
BianoBigae BUMoram
/10 €/1eKTPOMArHiTHoi
CYMICHOCTI, WO

c E npea’siBasitoTbCs
anpektusoro 89/336/
€EC Paawn €sponu i
pOo3ropsiaxeHHsaIM 73/23
EEC 1o HU3bKOBOJIbTHUX
anaparypax.

OnemeHTbI pagbiaTapa
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. MepaknoyanbHiki MmaryTHacui
. NaHanb KipaBaHHA

. Papbisitap

. 3agHAs naBepxHs

Pyuka

. Mnacujna

Kona

. LlLHyp
. Topmacrar

360pkKa

1.
2.

MepaBspHiue kopnyc

3macuiubp gea  “U”-abpasHblx
XaMyTbl Namix nepLuan i gpyromn
cekubiii 3 KoxHara Ooky
pagpiaTapa.

. YcTtayue xamyTbl y aaTyniHbl Ha

nnacujiHax 3 konami

. 3amauyiiue xamyThbl

“GapaHyblkami”, naBsapHyYLLbl iX
na rag3iHHikaBam CTPaJike.

. Mactayue abarpaBpnbHiK Ha

KOJbl.

dkcnnyaTaubig

1.

YkntoubiLe npbiGop y ceup.

a) YnoayHiuecs, wWTO y Mexax
agHaro meTpa aj npbibopa HaIMma
BOrHeHebscneyYHblX anbbo nerka
nadapmyloybix payay.

6) He HakpbiBaiiLe NpbI6op

B) HanpyxaHHe, yka3aHHae Ha
Mapkipoyke npbibopa, naBiHHA
agnaeagalb HanpyXaHHIo csaui y
BaLLbIM AIOME.

. HauicHiuye Ha nBa

nepakslyanbHika, nepakoybly
ix y nagiubito “ON”.
MaBapHiue TapmMacTar na

nasiubli “HIGH”. MpbiGop
nayHe npauasaub. MepneHHa
naesapouBanue TapmacTar

cynpoub raadiHHikaBan CTPaJiKi,
nakyfib nepaknyanbHiki  He
naracHyupb.

Tamnepartypa namskaHHSA, Takim
ybiHam, O6yase nagTpbiMaiBauua
nactagHHan. Kani Bbl xo4aue
naBbICilb antbo naHisiub
TaMnepartypy namMsLLIKaHHA,
naBsipHiLe ToapmMacTar na
ragsiHHikaBan cTpanke, kab
nagHaub TaMMeparypy, i Cynpoupb
ragsiHHikaBa cTpanki- kab
naHisiub se, anb0bO HaLljicHiue
TONbKi aA3iH NepakstoyasnbHiK.

3aysari
a) MNepaknioyanbHiki byayLb rapalb

TONIbKi Yy TbiIM BbINagky, Kani
ToMnepaTtypa y NaMsLKaHHi
HDXX3 3a YCTaHOYNEHHYIO

6) KomHaTa naBiHHa OblLb 3a4bIHEHA,

iHakwWw paboTa npblibopa He gacT
Xagaemara BblHika

B) He3a4blHANLE BEHTbINSALBINHbIS
aaTyniHbl HA MaH3Ni KipaBaHHS.

. Macnsa BbIKapbICTAHHA crayartky

ycTaHagiue nepaksyanbHik
y cTaHoBiwya “OFF”, a 3aTbiM
naespHiye TapmacTar y
ctaHosiw4ya “OFF” i agkntoubiue
npbIbop af csu;.

AOcnyroyBaHHe i YbICTKa

1.

ParynspHa ybicuiue
abarpaBasbHik, kab naséerHyupb
360pYy Mblfly HA Aro NaBEpPXHi.

. Agkniodbiue npbibop ang csui,

haune abarpaBanbHikKy acTbilb,
a 3aTbiM MmpaTpbibue Aro MsKkan
BiNbroTHam TKaHiHamnm. He
BblKapbiCTOyBanue MOIOYbIS
cpoaki anb60 abpasiBbl.

. He panyckariue KaHTakTa

abarpaBanbHika 3 BOCTPbIMI
npagmetami, ka6 nasberHyub
nawKoaXaHHay  nakpbiuus i
nasyneHHs ipxbl.

Mepacuspori

1

. Hikoni He BblkapbiCTOyBanLe

npbIdop Ha HAycTOoMniBamn
naBepXHi.

.He ©6gpbiue ceueByio Bifky

BiIbrOTHbIMI  pykami, Ta €K raTta

BEJIAPYCKI

MOXa CTalb MpblublHAK yOapy
TOKaM.

. AbarpaBanbHik naBiHeH

BblkapbiCTOyBaLUa TONbKi Yy
BEPTbIKallbHbIM  CTAHOBILLUYbI.
Hikoni He yknovaliue npbiGop,
Kani eH ynay.

. MaBepxHsa ceKkubli CinbHa

HarpaBaeuua, naratamy He
hakpaHarvuecss ga npblbopa
pykami. [JakpaHanuecs Tonbki ga
KHOMaKk.

. He cyuwblue BinbroTHyto BONpartky

i T.On. Ha naBepxHi naHani
KipaBaHHS, MakosnbKi rata Moxa
nawkoagdiLpb T9pMacTar.

Ba)kHbi Mepbl nepacuapori

1.

. AbarpaBalbHik

Kab npaBinbHa BbikapblCTOYBaLlb
npbibop, yBax/siBa npaybiTaiue
iHCTPYKLbIIO.

. Kab nasbernyub yaapy Tokam:

a) Agknioublue Bifiky ag, paseTki,
Kani Bbl HE BbIKapbiCTOyBaeLE
npbi6op.

6) AbarpaBalibHiKk He naBiHeH
nagssaprauya y3asesHHo Bafbl
anbb0o naBbilLaHal BiNbroTHaCL.
He ykniouyanue pagbiatap, kani
SIr0 NMaBEePXHS BiNlbroTHag.

B) He BblkapbiCTOyBanue
abarpaBaribHiK 3 NawKoaXaHHbIM
wHypam anbbo 3  iHWbIMI
naLKoOaXXaHHSAMI.

. He nakipanue p3gauen 06e3

pornany nobay 3 npauytoydbim
npbibopam.

.Mepapg, 4bICTKaW apkawyanue

npbiOop aa, caui.

.Mpbl  BbLIKJIIOY3HHI  ceubiBOra

LWHypa He BblpblBaliLe BinKy 3
paseTki, TPbIMaKYbICA 3a LUHYP.
TpbimManuecs 3a BifnKy.

. XpaHiue npbibop y npaxnagHbiM

CyXiM MecCLpbl.

acHall4YaHbl
eypaBifikain, sakas mMoxa Oblub
YKJTIKO4aHa TOMbKi y eypapaseTky.

. Kani wHyp nawkogxaHbl, €ro

3aMeHa MaBiHHA aXbILUaynsauLa
TONbKI y ayTapbli3aBaHblM
COPBICHbIM L3HTPHbI. He
nolTanuecs camacTonHa
agpamMaHTaBaLb npbI6op.

. He BbikapbicTOyBalue npbibop Na

3a Mexami goma.

Cneubidikaubia
HanpyxxaHHe cinkaBaHHS:
220 -240B ~ 50 I'y,
HamiHanbHaga cnaxbiBaHas
maryTtHacup: 1500 BT
Mnowya abarpasy: 15-20 m?

BuiTBOpUA nakigae 3a cabovi npasa
3MSIHSILIb XapaKkTapbICTbIKi Ipbibopay
6e3 nansapaagHsra naBeaamMseHHs.

Tapmid cnyx6bl npbibopa - 5
ragbi

FapaHTbIg

Mappaba3Hae anicaHHe yMoOy
rapaHTbliiHaraabcnyroyBaHHIMOryT
ObiLb aTpbiMaHbl y Taro Abiliepa,
y skora Obina HabbiTa TaxHika.
Mpbl 3Bapoue 3a rapaHTbIMHbIM

abcnyroyBsaHHeM

abaBa3koBa

naBiHHa OblLb Npag'ayneHa Kyndas
anbbo KkBiTaHUbIA ab annave.

Jan3eHsbl Bbipab
aanassaae
natpabaBaHHsIM EMC, sikis
c € BblKa3aHhbl Y AbIP3KTbIBE
EC 89/336/EEC, i
nanaxasaHHsIM 3aKoHa
ab rpbITPbIMIBAHHI
HanpyxaHHs (73/23 EC)

Mownnu paguatop

AwnaTtuw

1.

a)

JKnxo3HM anekTp Tapmofura
ynaHr

YKnxosgaH 6up meTp opanukaga
Te3 éHaauraH Ba uUccukaa
LUAKNNHK y3rapTupaguraH
Oytomnap Gynmacnuru kepak.

YKnxo3Hu énnb Kymmanr

XKuxosga kypcatunraH anekTp
Ky4naHuLIK TapMOKZaru anekTp
KyuynaHuwm 6unaH ©Gup xun
6ynuwun Kkepak.

MypBaTHu “ON” xonaTtura
KyvuHr.  TepmoctaTHu Oypab
“HIGH” xonatura KenTUPWHL.
XKuxos wuvwnanm  Gownangw.
TepMOCTaTHU CEKUH coaT MUnura
Teckapu TOMOHra xapopat
ysraptupruynapu  ydmaryHda
annaHTMpub  YYMpUHL LWy
NycMHOa XOHaHUHI XxapopaTu
aovMuia caknaHub Typagu. Arap
XOHa XapopaTvHW KyTapMOK4M
6yncaHrus TepMOCTaTHU
coaT MUNM TOMOHra Ba arap
nacanTMpmoKk4mn 6yncaHrus
caoT Munura Teckapu TOMOHra
Oypacnsz éku dakat 6butTa
TyrMaHu 60CUHT.

SCNATMA

1)

2)

3)

MypBaT xoHagaru xapopar
TepmocTaTaa 6enrmnaHraHmaaH
nact 6ynranga éHagu.

XoHa énuk 6ynum kepak, akc
xornga TepmocTar  Kepaknu
camapaHu bepmanan.

BolwkapyB naHenupgarn xaBo
K/pULWW TelumKknapuHu 6epkutnb
KYNMaHTr.

Nwnatnb 6ynraHgagapoulis
H CYyHr MypBaTHM  ONauH
“‘OFF” xomatura KywwHI, CYHr
TepmoctatHn “OFF” xonatura
Kynno >KNXO3HU ANEKTP
TapMOFfUAaH Y3WHT.

Tosanaw Ba Kapaw

1.

KO3acupa YaHr  TynnaHub
KONMacnmri  y4yH MWCUTIUYHU
AovM To3anab TypWHT.

MCUTIMYHK 3NeKTp TapmofuaaH
Y3VHI, COBYTUHT Ba LUYHOAH CYHT
YHU OMLWIOK MaTo BunaH apTtmb
OJIVHT.

Konnamacu LUMKacTNaHnG
3aHrMamacnurm y4yH ucutrmura
YTKMp Ba KaTTUK >KUCMIapHM
TEKKU3MaHT

OroOXJIAHTUPULL

1.

Xeu Ka4yoH YKUXO3HU
Ky3FonaguraH xomra KynmaHr.

onekTp TOKM ypMacnuru
YUYyH BUIKaHW Xyn Kyn 6unad
yLliriamaHr.

Mcutrnd dakat TUK xonatmga
NLINATURNLLIK MYMKUH. AnKunné
TYWraH >XWXO03HW Xed KadoH
nnaTMaHr.

Cekumsa to3acu kna3mb ketagm Ba
LWUYHUHT YYYH YHra KYSUHIU3HK
TekkuamaHr. dakaT Tyrmanapra
KYn TeKkasuLl MyMKUH

bowkapys naHenu yctuga xyn
KMiMM Ba ©OOLlKa HapcanapHu
KYPUTMaHT, HUMaraku oy
TepMocTaTHU By3ULLIN MYMKUH.

MYXUM XABPCUIIUK
KOUOANAPU

1.

YKnUX03HM TYFpU MWNaTULL YYYH
KynnaHmaHu axwunabd  ykub

YUKWHT.
2. Tok ypmacnuru y4yH

*  Kux03HW Mwnatmaérrax
GyncaHru3 BunKaHu
po3eTkagaH CyFypub ONWHL.

* Wcnutrmura cyB  ékm  Bouwka
Oup 1OKOpM HaMIIMK TabCcup
Kunmacnmrm Kepak. Arap
to3acu xyn 6yrnca WCUTIUYHK
ULINTaTMaHr.

+ OneKkTp LWHYpU LIMKACTNIAHraH
&kun GupopTa Hocosnurn OynraH
NCUTIMYHM UnaTmaHr

3. VwnaéTtraH }nxo3 akuHuaa
GonanapHu KapoBcu3
KonanpmaHr

4. TosanawpaH OnauvH XXUXO3HU
ANeKTpAaH y3uHr

5. XKuxo3Hn oanekTpgaH ysraHaa
BWITKaHW LUHYpAaH TopTub amac,
BUNKagaH ywnab poseTkagaH
CYFypuO ONVHT.

6. YK1x03HM cankuH xonaa
caKknaHr.

7. Wcutrndra eespona
cTaHgapTugarm BUnka Kynunrau
6ynnb y dakat eBpona
cTaHgapTugarm posetkara
yNaHWULWN MYMKMH.

8. WHypu wwukactnaHraH 6ynca y
BakonatnM xusMat mapkasuja
anmMaLTUpUmLLIK nosum.
XKunxo3HM y3MHrM3 Tabmupnalura
xapakaT KUIMaHr.

9. XKuxo3Hn yingaH Tawkapuga
nwInaTMaHr.

Texnik xususiyatlari
Ta’minotning kuchlanishi:
220-240 V ~ 50 Hz

Nominal iste’mol glinadigan quvvati:
1500 W

Cekuusinap coHu: 7 litr
Mentuw mangonun: 15-20 m2

Nwinab yukapys4yu Xuxo3
XycycusimnapuHu onduHOaH
MabsiymM KunmacoaH y32apmupui
XYKYKUHU caknab Konadu.

Xuxo3HuHe uwnaw - 5 GlundaH

Kadhonat waptnapu

Ywby xwuxosra kadonat Oepuw
Macanacumga Xyoyounm — gunep
KN ywoy Xnx03 xapug KUIIMHraH
KOMMNaHusira  MypoXkaaT  KWJUHEL.
Kacca YeKn éKn xapugHu
TacauknoB4m 6owlka Gup monuaeuii
XyoKaT kadoonat Xxm3amMaTuHM 6epuL
LwapTn xucobnaHagu.

Ywby xuxo3 89/336/5EC
Kypcammacu acocuda
beneunaHzaH ea Kyssam
c € Ky4uHu beneunaw
KonyHuda (73/23
EBC) atimunear AXC
manabnapuaa My8ouk
Kenadu.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial
number is an eleven-unit number, with the first four figures indicating the production date. For example,
serial number 0606xxxxxxx means that the item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dar-
gestellt. Die Seriennummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das
Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeutet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der
sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata npovn3BoACTBa M3AENNS yKa3aHa B CEPUNHOM HOMepe Ha Tabsinyke C TEXHUHECKMMMN JaHHbIMU.
CepuitHblli HOMep npeacTaBnseT coboi OAVHHAALATU3HAYHOE 4MCNO, NnepBble 4YeTbipe Lndpbl
KOTOpOro 0603HavaloT Aaty Npon3BoaAcTBa. Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606xxxxxxx 03Ha4aeT, YTO
naaenue 66110 NPOM3BEAEHO B MIOHE (LLuecTon mecs,) 2006 roaa.

KZ

BylbIMHBIH LWbIFAPBIFAH Mep3iMi TEXHUKanNbIK AepekTepi 6ap kecTeaeri cepusnbik HOMipae KepceTinreH.
Cepusnblk HeMip OH 6ip caHHaH Typagbl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WkiFapy Mep3iMiH 6ingipeai. Mbicansl,
cepusinblk Hemip 0606xxxxxxx 6Gonca, 6yn Oyiibim 2006 XbiNAblH MaycbiM avbiHAA (@NTbIHLbI aii)
XacanfaHblH 6ingipeai.

RO

Data fabricarii este indicata Tn numarul de serie pe tabelul cu datele tehnice. Numarul de serie
reprezinta un numar din unsprezece cifre, primele patru cifre indicind data fabricarii. De exemplu,
dacad numarul de serie este 0606xxxxxxx, Tnseamna cd produsul dat a fost fabricat in iunie (luna a
asea) 2006.

cz

Datum vyroby spotfebice je uveden v sériovém ¢isle na vyrobnim §titku s technickymi Gdaji. Sériové
Cislo je jedenactimistni Cislo, z nichZ prvni ¢tyfi Cislice znamenaji datum vyroby. Napftiklad sériové Cislo
0606xxxxxxx znamena, Ze spotrebic byl vyroben v ervnu (Sesty mésic) roku 2006.

UA

Jlata BMpo6HMLTBa BUPOOY BKadaHa B CepPilHOMY HOMepi Ha TabnnyLL 3 TeXHIYHUMK aHnumn. CepinHuin
HOMeEp NpeacTaBnsie Co600 OANHAAUATU3HAYHE YACIO, NEPLLi HOTUPK LMPU SIKOro 03Ha4YaloTb AaTy
BMpOGHMUTBA. Hanpuknaa, cepinHuii Homep 0606xxxxxxx O03Ha4vae, Wwo BMPiO BGyB BUrOTOBEHUI B
YepBHi (LocTuit Micsiup) 2006 poky.

BEL

Jata BblITBOpYacLj Belpaby nakasaHa y CepbliiHbiM HyMapbl Ha Tabniyke 3 TIXHIYHbIMI AaA3eHbIMi.
CepblitHbl HyMmap NpagcTaynsie caboto aasiHauuarae YbiCr0, NepLUbls 4aTbipbl Ni4Obl skora abasHadvaoLb
[aty BelITBOpYacui. Hanpeiknaa, cepblitHbl Hymap 0606xxxxxxx asHavae, LWTo Bbipab Gbly 3pobneH ¥
4yapBeHi (wocTbl Mecay) 2006 ropa.

uz

Knxo3 nwnab ymkapunraH Myaaat TEXHUK XyCycusTnap KypcatunraH naeBxadagarv cepusi pakamuaa
KypcatunraH. Cepus pakamu yH 6utta coHgaH nbopar 6ynmb ynapHuHr 6upuHun TypTTacy nnab
YvKapunraH BakTHU ndgopa atagn. Mucon yuyH 0606xxxxxxx cepus pakamm xuxo3 2006 NUIHUHT UIoH
onnga (onTvHYM oiaa) uwnab YukapunraHnMruHn Gungupagu.
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